
Allons Beckers, priester en erevoorzitter: «Het Esperanto
bestaat 100 Jaar en wordt gesproken door 15 mIljoen
mensen. IK ben zelf al 50 Jaar met•Esperanto bezIg» (loco
mod)

Internationale
dag
BERINGEN — In het kader
van het 750-jarig bestaan van
Beringen heeft op 19 augustus
een inte rn ationale ontmoeting
plaats van esperantisten. Het
is de bedoeling om die dag
esperantisten uit Europa era
zelfs Amerika naar hier te
lokken. Op die manier wil de
Bcringse esperantocleb haar
steentje bijdragen tot de Euro-
pese uitstraling van de stad
Beringen.

De deelnemers worden om
9u.30 verwacht op de Grote
Markt. Nadien is er ce ll recep-
tie. In de voorntiddag wordt
ccn bezoek gebracht aan dc
mijn. Na het middageten in
het Casino trekt het inteniatio-
naal gezelschap naar de Vallei
van de Zwarte Beck voor een
lange wandeling. De dag
wordt besloten niet een eucha-
ristieviering in het Kapelleke
aan de Staak te Koersel.

Ter voorbereiding van deze
inte rnationale ontmoeting
wordt vanaf half februari een
csperantocursus georgani-
seerd in het college van Berin-
gen. Deze cu rsus omvat IS
lessen en is gericht op volwas-
senen. Voor meer inlichtin-
gen kan men zich wenden tot
Jos Leenmens. Maasheide 7 te
Beringen, of tot Gustaaf
Rombout, Zandhoefstrtat 156
te 3940 Beringen.

— M.J.B.

t is in opmars»
BERINGEN — Met wie kan
je titer over Esperanto praten
dun met 'pastoor Alfons Be-
ckers. I tij is al meer dan 50 jaar
een fervent voorvechter van het
Esperanto. Gedurende 20 jaar
was hij voorzitter van het Inter-
nationaal Katholiek Esperanto-
verbond. Nu is hij ere-voorzit-
ter. Dat maakt dat Alfons
Beckers een stukje. van de we-
reld heeft geilen. Op elk cmm-
gres is hij van de partij. Het
reizen valt here wel wat moeilij-
ker dan vroeger. De leeftijd be-
gin: door te wegen Hij is pas 80
geworden. Zijn enthousiasme
voor hei Esperanto is er niet
minder om geworden. Het blijft
zijn passie. Een leven in het
teken van het Esperanto.

«lk ging destijds naar het Col-
lege in Beringen. Een leraar gaf
toen een cursus Esperanto aan
de. oudere leerlingen. Ik was te
jong en mocht niet meedoen. 1k
was daarover zo kwaad dat ik
nadien de taal op mijn eigen
houtje ben Baan leren. Nadien
ontstond tijdens mijn s:udics in
het Klein Seminarie te Luik ce ll
discussie over de rol van de
internationale taal in de wereld.
Het Espe ranto was voor vele
seminaristen de beste oplossing.
Er werd vervolgens een cursus
georganiseerd en ccn tijdschrift
uitgegeven. Toen is het snel
gegaan, want in 1935 werd het
Katholiek Vlaamse Esperanto-
verbond gesticht. Van 1945 tin
1965 was ik voorzitter van het
Verbond en nadien ere-voorzit-
ter voor het leven. In die hoeda-
nigheid bezocht ik alle Europese
landen, behalve Rusland. Er be-
staat daarnaast een neutrale
bond van Esperantisten. Ook
ons verbond heeft zich hierbij
aangesloten. Samen zouden we
trachten het Esperanto te ver-
spreiden»-

«Vorig jaar werd het 100-
jarig bestaan van het Esperanto
gevierd. Deze internationale
hulptaal werd destijds door de
Russische Jood Louis Zamenhof
gelanceerd. Vaststellend dat in

zijn streek alleen een 5-tal ver-
schillende talen werd gespro-
ken, groeide bij hem als kind al
dc idee ccn nieuwe taal te era-
ren. Op 26 juli 1887 gaf hij in
Warschau, waar hij zich als
oogarts gevestigd had, ccn eer•
ste boekje uit waarin hij zijn
Esperanto-taal uiteenzette. Zijn
brochures in het Frans, Rus-
sisch. Pools en Duits waren niet
dr. Esperanto ondertekend. wat
«hopende» betekent...

«Esperanto is ccn heel leven.
de taal. das evoulucrri net als
ccn andere taal. Het I.:ttjn bij-
voorbeeld is een dode taal. Ook
het Esperanto heeft het Grieks
als oorsprong. Het is in (cite een
mengeling van Germaanse, Ro ,

muanse en Slavische talen. Men
kan zeer gemakkelijk zelf woor-
dere maken. De vervoegingen
zijn seer eenvoudig. Ter verge-
lijking : na 100 jaar wordt het
Esperanto gesproken door IS
miljoen mensen. Het Grieks
daarentegen bestaat al 3.000
jaar, maar wordt maar door 10
uailjocn mensen nicer ge-
sproken „ .

«Je kan Esperanto perfect le-
ren op Cdn dag. Het Engels is op
dit ogenblik wel een wereldtaal
dankzij het uitgebreide handels-
en luchtverkeer in de wereld.
1 - Iet is echter ccn moeilijke taal
voor niet-Romance. Het Engels
heeft haar verspreiding niet te
danken ami haar eenvoudigheid
van structuur, maar wel aan de
internationale economic en aan
de luchtvaart. Ik verwacht dat cr
een einde komt aan de expansie
van het Engels. Het Chinees is
trouwens op dit ogenblik de
nicest verspreide taal in de we•
reld. Een Japanse arts bijvoor-
beeld had 8 jaar nodig om een
gesprek in het Engels te kunnen
voeren. Voor het Esperanto had
hij maar édn jaar nodig. In
1992, bij de opening van de
grenzen. stelt zich het probleem
van de taal. Ik verwacht dat het
Esperanto zich verder zal ver-
spreiden in Europa en nadien in
het Verre Oostos. Aan sommige

universiteiten is Esperanto een
verplicht vak. Ik geef ook ieder
jaar een cursus in het college
van Beringen aan jongeren. Dit
jaar waren er 18 belangstel-
lenden».

«Esperanto is niet de eerste
kunsttaal geweest. Er zijn in het
totaal wel 350 projecten geweest
iet die zin. Zelfs een profeet in
het Oud Testament sprak reeds
over een internationale taal. De
grote doorbraak is pas gekomen
in de 18de eeuw met het Volla-
puk. Op het eerste congres
kwam men echter tot de vast-

stelling dat men elkaar niet ver-
stond. Dat was uiteraard het
einde van die taal. Later Is nog
het Ido ontstaan, maar nu blijft
alleen het•Esperanto over».

«Je komt wel onder de indruk
van dergelijk congres. Er wordt
uitsluitend Esperanto gepraat.
Het congres heeft dit jaar plaats
in B righton (Engeland). In de
looft der jaren heb ik veel inter-
nationale contacten gelegd. Dat
blijkt nu met de nieuwjaarsda-
gen. Als rustend pastoor hou ik
me vooral bezig met het beant-
woorden van brieven. Esperan-

listen uit Italië, Polen, Tsjecho-
lowakije, Amerika en zelfs uit
Afrika schrijven me regelmatig.
De beste herinneringen bewaar
ik aan Japan. Daar heb ik gedu-
rende enkele dagen geleefd als
een echte Japanner. Toch is het
nergens zo goed als thuis, hier
in Beringen=.

— M.J.B.
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